INSTRUCCIONES DE MONTAJE SISTEMA PA PLEGABLE 2 HOJAS
PA BIFOLDING 2 DOOR SYSTEM ASSEMBLY INSTRUCTIONS

ELEMENTOS DE LA PUERTA PA PLEGABLE CON PERFIL VERTICAL TIRADOR @ ELEMENTOS DE LA PUERTA PA PLEGABLE

PA BIFOLDINF DOOR WITH HANDLE VERTICAL PROFILE ELEMENTS PA BIFOLDING DOOR SYSTEM ELEMENTS

Perfil vertical mecanizado Perfil vertical mecanizado

1x2,7m 1x2,7m
Perfil vertical tirador

Perfil vertical
1x2,7m

1x2,7m
Perfil horizontal

Perfil horizontal
2x1m

2x1m
Perfil reductor para vidrio 6mm

Perfil reductor para
2x271m vidrio 6mm
2x1m //

2x2,71m
Tornillos 2x1m
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X8 e Tornillos

x8

V.22



KIT DE HERRAJE PARA PUERTA PLEGABLE PIVOTANTE (2 HOJAS)

HARDWARE SET FOR PIVOT BIFOLD DOOR (2 DOORS)

Herraje pivotante superior

1 Und

Herraje pivotante inferior

1 Und
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Suplemento bisagra

15 Unds

Carro con retrac

1Und

Tuercay arandela

1 Und
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CALCULO DE MEDIDAS PREVIO MEASSURES ESTIMIATE

CALCULO DE LAS MEDIDAS TOTALES DE PUERTAS EN POSICION CERRADA
DOOR TOTAL MEASURES
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A = Ancho de luz (distancia entre paredes)/ Opening width

B = Altura de luz (distancia desde la parte inferior de la guia hasta el suelo) /
Opening height

ALTO DE HOJA PUERTA PA: B-15

Medidas en mm / Measures in mm

PERFIL PA N1 MECANIZADO RETRAC ARRIBA Y ABAJO

PERFIL PA N2 MECANIZADO BISAGRAS

PERFIL PA TIRADOR N3 MECANIZADO BISAGRAS

PERFIL PA N4 MECANIZADO RETRAC ARRIBA
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ANCHO DE HOJA PUERTA PA PARA 2 HOJAS: (A-20) / 2

N .
3

2

ANCHO DE HOJA PUERTA PA PARA 4 HOJAS:(A-30) / 4
2 3 372

Medidas en mm / Measures in mm
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PUERTA 2
DOOR 2

PUERTA1
DOOR 1




PASO 1 METER LOS HERRAJES SUPERIORES EN LA GUIA SUPERIOR CORREDERA PASO 3 FlJAR EL RETRAC EN LA ROSCA DEL HERRAJE SUPERIOR
STEP 1 INTRODUCE UPPER HARDWARE INTO THE SLIDING ALUMINIUM PROFILE STEP 3 FiX RETRAC TO UPPER HARDWARE

PASO 2 FlJAR EL HERRAJE SUPERIOR DE LA PUERTA 1 A 3mm DEL EXTREMO DE LA GUIA PASO 4 HACER TALADRO EN EL SUELD Y FIJAR EL PIVOTE INFERIOR
STEP 2 FIX THE FIRST DOOR'S UPPER HARDWARE, 3mm FROM THE START OF THE GUIDE STEP 4 SCREW THE FLOOR FOR FIX THE LOWER HARDWARE

El agujero en el suelo debe estar Profundidad de taladro:
centrado con la guia superior

Screw must be align with I_I I1 3mm
upper sliding guide 011




PASO 6 METEMOS LA PUERTA A BAYONETA EMBOCANDO EL RETRAC SUPERIOR E INFERIOR.
BLOQUEAMOS AMBOS RETRACS.

STEP 6 INSERT THE DOOR FROM THE SIDE FITTING THE UPPER AND LOWER RETRACS AT THE
SAME TIME. LOCK THE RETRACS WITH SOCKET SCREWS
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PASO 7 NIVELAR LA PUERTA EN ALTURA UTILIZANDO LA LLAVE FIJA
STEP 7 LEVEL DOOR HEIGHT USING THE FIXED WRENCH




PASO 8 PONER LOS SUPLEMENTOS Y FLJAR LAS BISAGRAS EN LA PUERTA NUMERO 1
STEP 8 FIX BIFOLDING HINGE IN THE VERTICAL PROFILE OF PA PIVOT DOOR

** SE SUMINISTRARAN SUPLEMENTOS PARA LAS BISAGRAS
** WE WILL PROVIDE SUPLEMENTS FOR BIFOLDING HINGES

PUERTA 1

Tornillos DIN7991
Mb5x10mm
incluidos
Mb5x10mm

DIN7991 Screws

included

PUERTA 2 / DOOR 2
PASO 9 METER LA TUERCA DIN936 Y ARANDELA GROVER EN EL CARRO DE LA PUERTA 2.

STEP 9 INSERT THE DIN936 NUT AND WASHER GROVER IN THE 2 DOOR ROLLER.
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PASO 10 INTRODUCIR EL RETRAC EN EL CANAL DEL PERFIL HORIZONTAL SUPERIOR DE LA
PUERTA PA 2. BLOQUEAR EL RETRAC.

STEP 10 INTRODUCE RETRAC INTO THE UPPER HORIZONTAL PA PROFILE OF SECOND PA DOOR.
BLOCK THE RETRAC.




PASO 11 PONER LOS SUPLEMENTOS Y FIJAR LAS BISAGRAS A PUERTA 2
STEP 11 SCREW THE SUPLEMENTS AND FIX HINGES TO DOOR 2.

PASO 12 UNA VEZ NIVELADA LA PUERTA 2, APRETAR LA TUERCA Y ARANDELA CONTRA EL
PERFIL HORIZONTAL DE LA PUERTA 2 CON LA LLAVE SUMINISTRADA

STEP 12 ONCE DOOR 2 HAS BEEN LEVELED, TIGHTEN THE NUT AND WASHER AGAINST THE
HORIZONTAL PROFILE OF THE SECOND DOOR WITH THE WRENCH PROVIDED




